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Vazena zakaznice, vazeny zakaznlku

tési nas, Ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spi¢kové
kvalité podle potfeb nasich zakaznikd. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spi¢kové kvality také v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpec-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢&as.

Dékujeme Vam za Vasi duvéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.
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navod k pouziti pro akumulator STIHL AR
navod k pouziti pro ,opaskovou brasnu AP s
pfipojovacim kabelem*

bezpec&nostni pokyny pro akumulator

STIHL AP

Navod k pouziti pro nabijecky

STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
Bezpecénostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem:www:stihl.com/safety-data-sheets

‘Aueyenopifoal of Jided

‘niided waus|aq 9A010|Y9Zag eu OUBISHAA

Dal$i informace ke STIHL connected, kompatibil-
nim-vyrobklm-a-FAQ-jsouuvedeny pod
www.connect.stihl.com.nebo jsou k dispozici u
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a pikto-
gramy (loga) jsou registrované‘ochranné znamky
a.vlastnictvi.spolecnosti Bluetooth SIG, Ine:
Jakékoli pouziti této slovni ochranné znamky /
piktogramu firmou STIHL se uskute€nuje pro-
stfednictvim licence.

Akumulatory stou vybaveny radiovym rozhra-
nim Bluetooth®. Je tfeba respektovat lokalni pro-
vozni omezeni (napfiklad v letadlech nebo
nemochnicich).

2.2 Oznaceni varovnych odkaz v
textu
A VAROVANI

m Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, kterda mohou
vést k tézkym urazim ¢i usmrceni.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit t&ézkym
Urazum &i usmrceni.

'€2a'CVA '9-1286-728-8570
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3 Prehled

UPOZORNEN;I

m Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

23 Symboly v textu

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
navodu k pouziti.

Prehled
Foukac

L

3
3.1

0000094857003

1 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu:

2 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.

3 Ochranna mrizka
Ochranna mrizka chraniuzivatele pred pohy-
blivymi ¢astmi foukace:

4 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumu-
lator.

5 Aretacni packa
Aretacni packa drzi akumulator v akumulato-
rové Sachté.

6 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet’ slouzi k obsluze, vedeni a
noseni foukace.
7 Ergo-packa
Ergo-packa udrzuje deblokovaci Soupatko v
jeho poloze po pusténi spinace.
8 Deblokacni Soupatko
Deblokacni Soupatko odjist'uje spinac.
9 Spinac¢
Spinac foukac¢ zapina a vypina.
10 Akumulator
Akumulator napaji foukac¢ energii.
11 Svétla LED

Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru

a poruchy.

0458-824-9821-B
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12 Tlacitko
Tlacitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.
Aktivuje a deaktivuje radiové rozhrani Blue-
tooth® (pokud toto existuje).

13 Svétla LED ,,BLUETOOTR“ (pouze pro aku-
mulatory £)
Svétla LED zobrazi aktivaci a deaktivaci
radiového rozhrani Bluetooth®.

# Vykonovy stitek s vyrobnim ¢€islem
3.2 Symboly

Tyto symboly mohou byt uvedeny na foukaci a
na akumulatoru a maji nasledujici vyznam:

0 1 dioda LED sviti Cervené. Akumulator
E %2 je pfilis teply nebo pfili§ studeny.
=
Lwa
ucelem porovnatelnosti akustickych
emisi vyrobki-
(& Akumulatormé radiové rozhrani Blue-
tooth®a mliZe byt spojen s aplikaci

STIHL connected:

Udaj/vedle symbolu odkazuje na obsah
energie akumulatoru podle specifikace
vyrobce ¢lankd. Obsah energie, kteryje k
dispozici.pfi.pouziti,.je-mensi.

ﬁ Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

CHp

4 LED blikaji Cervené. V akumulatoru
doslo k poruse.

3|
S

ZaruCena hladina akustického vykonu
podle smérnice 2000/14/ES v dB(A) za

4 Bezpeénestni pokyny
4.1 Varovné symboly

Varovné symboly na foukaci a na akumulatoru
maji nize uvedeny vyznam:

Dodrzujte bezpe&nostni pokyny a jejich
opatfeni.
Noste ochranné bryle.

' Dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalSi
potfebu.

se predmétt vymrstovanych do vysky
a na bezpec¢nostni opatfeni.
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Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemo-
A‘ hly byt vtazeny do foukace.

Akumulator béhem preruseni prace,
prepravy, skladovani, udrzby nebo
opravy vzdy vyjméte.

- Dodrzujte bezpecnostni odstup.
w<—sm117ﬂ) i

Akumulator chrante pfed horkem a
ohném.

@ Akumulator neponoftujte do kapalin.
4.2

Radné pouzivani
Fouka¢ STIHL-BGA 86-slouzi-ke sfoukavani-spa=
daného listi, travy, papiru a podobnych mate-
rialu.
Foukac muze byt pouzivan za deste.

Foukac je napajen energii akumulatorem STIHL
AP nebo akumulatorem STIHL AR.

Akumulator s @umoiﬁuje ve spojeni s aplikaci
STIHL connected personalizaci a pfenos infor-
maci Kk akumulatoru na zakladé technologie
Bluetooth ®.

A VAROVANI

m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro
fouka¢ povoleny, mohou zpUsobit pozary a
exploze. MGze tak dojit k téZkym Grazdm ¢i
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Foukac pouzivejte s akumulatorem STIHL
AP nebo s akumulatorem STIHL AR.

m Pokud fouka¢ nebo akumulator nebudou pou-
zivany podle stanoveného Uc¢elu, mize dojit k
téZkym urazdm ¢i umrti osob a mohou vzni-
knout vécné Skody.

» Foukac€ pouZivejte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti, v
navodu k pouziti pro akumulator STIHL AR,
aplikace STIHL connected pod www.con-
nect.stihl.com.

4 Bezpecnostni pokyny
4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m UZivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpedi hrozici fou-
kac¢em a akumulatorem. UZivatel nebo jiné
osoby mohou utrpét téZzka nebo smrtelna zra-
néni.

» Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalSi
potfebu.

» Pokud je fouka€ nebo akumulator pfedavan
dal$i osobé: zaroven predejte i navod k
pouziti.

» Zajistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen foukac a akumulator
obsluhovat a pracovat s nimi. Pokud je
uZivateltélesné&;"senzoricky-a-dusevné
zpUsobily pouze ¢aste¢né, smi s vyrob-
kem pracovat pouze pod dohledem
nebo/po zaskoleni odpovédnou osobou.

— UZivatel muze rozpoznat a dobfe
odhadnout nebezpeci hrozici foukacem
a akumulatorem.

— Uzivatel je plnolety nebo/bude podle
narodnich'pfedpisti pod/dohledem
zaskolovan pro vykon‘povolani.

—.UzZivatel obdrzel instruktaz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
drive, nez s foukacem-zacne poprvé
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iéku
nebo drog.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

4.4 Obleceni a vybaveni

A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny
do foukace. Uzivatel mlze utrpét tézka zra-
néni.

» Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak,
A‘ aby se nachazely nad rameny.

m Béhem prace mohou byt predméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. Uzivatel muze byt
zranén.

0458-824-9821-B



4 Bezpec¢nostni pokyny
» Noste tésné pfiléhajici ochranné
bryle. Vhodné ochranné bryle jsou
@ prezkouseny podle normy EN 166
nebo podle narodnich predpist a v
obchodé se prodavaji s patficnym
oznacenim.

» Noste dlouhé kalhoty.

m Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu.
Vdechovany prach muze poskodit zdravi a
vyvolat alergicke reakce.

» Pokud bude rozvifen prach a vznikne
prasna mlha: noste ochrannou protipracho-
vou masku.

m Nevhodny odév se mlize zachytit ve dievé, ve
kfovi a ve foukadi. Uzivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.

» Noste tésné priléhajici odév.

» Saly a ozdoby odlozte.

m Pokud uzivatel nosi nevhodnou obuv, mize
uklouznout. UzZivatel mlze byt zranén.

» Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou

podrazkou.
4.5 Pracovni pasmo a okoli
4.5.1 foukaé

A VAROVANI

m Nezuc€astnéné osoby, déti a zyifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
foukacem a predméty vymrsténymi do vysky:
Nezucastnéné asoby, déti a zvifata mohou
utrpét tézka zranéni a mize dojit k vécnym
Skodam.

0%,

» Od predmétu zachovavejte odstup 5 m.

» Foukac nenechavejte bez dohledu.

» Zajistéte, aby si déti nemohly s foukacem
hrat.

m Elektrické soucastky foukace mohou vytvaret
jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo
exploze. Mize tak dojit k tézkym drazdm &i
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

4.5.2

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou
rozpoznat ani odhadnout nebezpeci akumula-
toru. Nezucastnéné osoby, déti a zvifata
mohou byt téZce zranény.

néne osoby, déti a zvifata
zachovavaly odstup 5 m od
pracovniho okruhu.

Akumulator

0458-824-9821-B

» Dbejte na to, aby nezucast-

Cesky

» Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

» Akumulator nenechavejte bez dozoru.

» Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulato-
rem hrat.

m Akumulator neni chranén proti vS§em okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven ur¢itym
okolnim vliviim, mGze zacit hofet nebo explo-
dovat, nebo mGze dojit k jeho neopravitel-
nému poskozeni. Muze dojit k tézkym trazdm
osob a ke vzniku vécnych skod.

» Akumulator chrarnte pfed horkem a
ohném.
» Akumulator nehazet do ohné.

» Akumulator nenabijejte, nepouzivejte a
neskladuje mimo uvedené teplotni rozsahy,
0 19.3.

» Akumulator neponofujte do kapalin.

» Akumulator nepfiblizujte ke kovovym malym
predmétim.

» Akumulator nevystavuijte vysokému tlaku.

.. Akumulator-nevystavujte mikrovinam.

»Akumulétor chrarite pred chemikaliemi a
solemi;

4.6

4.6.1 foukac

Foukac.je ve stavu odpovidajicim bezpecénosti,

kdyZz jsou splnény nize uvedené podminky:

— FoukaC neni poskozen.

— Foukacg je Cisty.

Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Je namontovano originalni pfisluSenstvi
STIHL uréené pro tento foukag.

— PrisluSenstvi je namontovano spravneé.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpe¢nosti nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpe¢né fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Maze dojit k téZkym urazim nebo
usmrceni osob.

» Pracujte pouze s neposkozenym foukaem.

» Pokud je fouka¢€ znecistén: foukac vyci-
stéte.

» Foukac neménte. Vyjimka: montaz hubice
vhodné pro tento foukac.

» Pokud nefunguji ovladaci prvky: S fouka-
¢em nepracujte.

» Na stroj montujte originalni pfislusenstvi
STIHL uréené pro tento foukac.

Bezpecénosti odpovidajici stav
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Cesky 4 Bezpecnostni pokyny

» Prislusenstvi montujte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti nebo v
navodu k pouziti daného prisluSenstvi.

» Do otvor( foukace nestrkejte zadné pred-
meéty.

» Opotfebované nebo poSkozené informacni
Stitky vymeénite.

» Pokud akumulator hofi: pokuste se uhasit
akumulator hasicim pfistrojem nebo vodou.

4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UzZivatel jiz nemuze za urcitych situaci koncen-

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte specializo-

vaného prodejce STIHL.

4.6.2 Akumulator

Akumulator je v bezpecnosti odpovidajicim
stavu, kdyz jsou spInény niZze uvedené pod-
minky:

— Akumulator neni poSkozen.

— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neni pozménén.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpeénosti
nemuze akumulator jiz bezpecné fungovat.
Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Pracujte s neposkozenym a fungujicim aku-

mulatorem:

» Poskozeny nebo-defekini akumulator nena-

bijejte:

» Pokud je akumulator znecistény: akumula-
tor vycistit a nechat uschnout.

» Pokud jesakumulator mokry nebo vlhky:
akumulator nechat uschnout, EQ 19.4.

» Akumulator neménit.

» Do otvort akumulatoru nestrkejte zadné
predméty.

» Elektrické kontaktyakumulatoru nespojujte
a nezkratujte kovovymi pfedméty.

» Akumulator neotvirejte.

» Opotiebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménite.

m Z poskozeného akumulatoru mlze vytékat
kapalina. Pokud by se kapalina dostala do
styku s pokozkou nebo o¢ima, mize dojit k
podrazdéni pokozky &i o€i.

» Zabrarite kontaktu s kapalinou.

» Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou:
dotCena mista pokozky umyjte velkym
mnozstvim vody a mydlem.

» Pokud doslo ke kontaktu s o€ima: vypla-
chujte o€i nejméné po dobu 15 minut vel-
kym mnozstvim vody a vyhledejte |ékafe.

m Poskozeny nebo defektni akumulator mize
byt nezvykle citit, mize koufit nebo horet.
Muze tak dojit k tézkym urazdm ¢i umrti osob
a ke vzniku vécnych skod.

» Pokud je akumulator neobvykle citit nebo
koufi: akumulator nepouzivejte a nepfibli-
Zujte ho k hoflavym latkam.

98

trované pracovat. Uzivatel mlze zakopnout,

upadnout a téZce se zranit.

» Pracujte klidné a s rozvahou.

» Pokud jsou svételné poméry a viditelnost
Spatné: s foukatem nepracuijte.

» Foukac obsluhuje jenom sam uzivatel.

» Nikdy se strojem nepracujte nad vysi
ramen.

» Davejte pozor na prekazky.

» P¥i praci stujte na zemi a udrzujte rovno-
vahu. Pokud je nutné pracovat ve vyskach:
pouzivejte vysokozdviznou pracovni ploSinu
nebo bezpecné leseni.

» Pokud se dostavi znamky Unavy: udélejte si
pracovni pfestavku.

» Foukejte po vétru.

m Béhem prace.mohou byt predmeéty vymrstény

velkou rychlosti naheru-Mutze-dojit k urazim

0sob a zvifat'a ke vzniku vécnych skod.

» Nikdy nefoukejte smérem k osobam,
é zvifatdm apredmétiim.

m Pokud se foukaC'b&hem prace zméni nebo se
chova nezvyklym.zplsobem, muze byt v pro-
vozné nebezpecném stavu. Muze dojitK t€z-
kym Urazim osob a ke vzniku vécnych skod.
» Praci ukonlete, akumulator vyjméte a

vyhledejte odbornéhe-prodejce vyrobku
STIHL.

m Bé&hem prace muze foukac zpUsobit vznik

vibraci.

» Praci prerusSujte prestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch pro-
krveni: vyhledejte Iékare.

m Rozvifeny prach muze fouka¢ elektrostaticky
nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf.
suché okoli) se fouka¢ mlze znenadani vybit
a mohou vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve
snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Mize tim dojit k
tézkym Urazdm ¢i umrti osob a ke vzniku
vécnych skod.

» Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

0458-824-9821-B



4 Bezpec¢nostni pokyny
4.8 Preprava
4.8.1 Foukac¢

A VAROVANI

m Béhem prepravy se mize foukac prevratit
nebo se pohnout. MGzZe dojit k Urazim osob a
ke vzniku vécnych $kod.

» Vyjmout akumulator.

» Foukac zajistit upinacimi popruhy, feme-
nem nebo sitkou tak, aby se nemohl pre-
vratit ani pohnout.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANI

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, mGze byt poskozen a mlze
dojit ke vzniku vécnych skod.

» Poskozeny.akumulator.nepfepravujte.

m Béhem prepravy se mize‘akumulator prevratit
nebo pohnout. MiZe dojit k trazim osob a ke
vzniku-véenych-Skod:

» Akumulator v baleni zabalte tak, aby se
nemohl pohybovat.

» Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohy -
bovat.

4.9 Skladovani
4.9.1 Foukaé

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpecdi hrozici foukacem. Déti mohou
utrpét tézkeé urazy.

» Akumulator vyjmout.

» Foukac skladovat mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na foukaci a kovové kon-
strukéni dily mohou pod vlivem vihka zkorodo-
vat. Fouka¢ muaze byt poskozen.

» Akumulator vyjmout.

» Foukac¢ skladovat v Cistém a suchém stavu.

0458-824-9821-B

Cesky
4.9.2

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi vyplyvajici z akumulatoru. Déti
mohou utrpét tézké urazy.

» Akumulator skladujte mimo dosah déti.

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven ur¢itym
okolnim vliviim, mGze dojit k neopravitelnému
poskozeni.

» Akumulator skladujte v Cistém a suchém
stavu.

» Skladujte akumulator v uzavieném pro-
storu.

» Akumulator skladujte oddélené od foukace.

» Pokud je akumulator uloZen v nabijecce:
odpojte sitovy konektor a ulozte akumulator
se stavem nabiti mezi 40 % a 60 % (2
zelena svitici svétla LED).

» Akumulator je tfeba skladovat v ramci zada-
nychrteplotnichrmeziTE3-19:3:

410 Cisténi, Gdrzbaa opravy

A-VAROVANI

m Pokud je béhem ¢&isténi, udrzby nebo opravy
akumulator vsazen, mize dojit k nechténému
zapnuti foukace. Muze dojit k tézkym-trazdm
osob a ke vzniku.vécnych $kod.

» VVyjméte akumulator.

Akumulator

m Agresivni Cistici prostfedky,. €iSténi pomoci
vodniho proudu nebo Spi¢atymi pfedméty
mohou foukacku a akumulator poskodit.
Pokud nejsou fouka¢ nebo akumulator ¢istény
tak, jak je to popsano v tomto navodu k pou-
Ziti, nemohou konstrukéni dily jiz spravné fun-
govat a bezpec€nostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét
téZka zranéni.

» Foukac Cistéte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

m Pokud fouka¢ nebo akumulator nejsou
spravné udrzovany nebo opravovany, nemo-
hou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a
bezpelnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Maze dojit k tézkym urazim nebo
usmrceni osob.

» Foukac nebo akumulator nikdy neopravujte
ani neprovadéjte udrzbarské ukony sam/
sama.
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» Pokud museji byt fouka¢ nebo akumulator
podrobeny udrzbé nebo opravé: vyhledejte
odborného prodejce vyrobka STIHL.

5 Priprava foukace k praci
5.1 Priprava foukace k praci

Pred kazdym zapoc€etim prace se musi provést

niZze uvedené kroky:

> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni
dily nachazely v bezpeéném stavu:
— Foukag, 114.6.1.
— Akumulator, 14.6.2.

» Zkontrolujte akumulator, L 11.2.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano
v navodu k pouziti pro nabijecky STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500.

» Foukag vycistéte, [ 16.

» Namontujte hubici, 1 8.1.

» Zkontrolujte ovladaci prvky, B 11.1.

» Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: fou-
kac nepouzivejte a vyhledejte odborneho pro-
dejce.vyrobku. STIHL,

5.2 Spojte akumulator pomoci

radiového rozhrani Bluetooth
s aplikaci STIHL connected

» Zaktivujte rddiové rozhrani Bluetooth® na kon-
covém mobilnim zafizeni.

» Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na aku-
mulatoru,£3 7.1.

» Z App Store si na koncové mobilni zafizeni
stahnéte aplikaci STIHL connected a vytvorte
si ucet.

» Otevrete aplikaci STIHL connected a pfihlaste
se.

» Pridejte akumulator do aplikace STIHL con-
nected a postupujte podle pokynt na obra-
zovce.

Moznosti kontaktu a dalS$i informace jsou k nale-
zeni na https://support.stihl.com nebo v aplikaci
STIHL connected.

Aplikace STIHL connected je k dispozici v zavi-

slosti na trhu.

6 Nabijeni akumulatoru a
svétla LED

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na rliznych vlivech,
napr. na teploté akumulatoru nebo na teploté
okoli. Aby se dosahlo optimalniho vykonu, dbejte
na dodrzovani doporugenych teplotnich mezi, LA
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19.4. Skute¢na délka doby nabijeni se mlze
odchylovat od uvedené délky doby nabijeni.
Délka doby nabijeni je uvedena na adrese
www.stihl.com/charging-times.

» Akumulator nabijejte tak, jak je to popsano v

navodu k prouziti pro nabijeCky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

6.2 Indikace stavu nabiti

momi
6080/

Fm‘.‘g,

o N N M

g

DDD.

0000079877_002

» Stisknéte tlacitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca 5 vtefin zelené a
udavaji~stav-nabiti:

» Pokud pravé svétlo LED blika zelené: nabijte
akumulator.

6.3

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo
poruchy na akumulatoru. Svétla LED mohou svi-
tit zelené nebo Cervené nebo blikat.

Sveétia-LED na akumulatoru

Pokud svetla LED sviti zelené.nebo blikaji, je
signalizovan stav nabiti.
» Pokud svetla LED sviti Cervené neba blikaji:
odstranit zavady, E118.
Ve foukaci nebo v akumulatoru je porucha.

7 Aktivace a deaktivace
radiového rozhrani Blue-
tooth®

Aktivace radiového rozhrani

BluetootR

» Pokud ma akumulator radiové rozhrani Blue-
tooth®: stisknéte tladitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud se modre nerozsviti svétlo
LED ,BLUETOOTH®* vedle symbolu G na
cca 3 vtefin.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je zaktivovano.
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8 Montaz foukace Cesky

7.2 Deaktivace radiového rozhrani » Jednu ruku drzte pfed akumulatorovou
BluetootR achtou tak, aby akumulator (2) nemohl
» Pokud ma akumuléator radiové rozhrani Blue- //Qa nou&
tooth®: stisknéte tladitko a drzte ho stisknuté
tak dlouho, dokud svétlo LED ,BLUETOOTH®"
vedle symbolu G nezablika Sestkrat modre.

Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je deaktivovano.

8 Montaz foukace
8.1 Montaz, prestaveni a demontaz

0000095425_002

hubice » Stisknéte obé aretacni packy (1).
Akumulator (2) je deblokovan a Ize ho
Hubici Ize v zavislosti na velikosti uzivatele vyjmout.
namontovat na foukaci trubici ve 3 polohach.
Polohy jsou oznaceny na foukaci trubici. 10 Zapnuti a vypnuti foukace

» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator. . .
10.1 Zapnéte foukaé

» Foukac drzte pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet’ tak, aby palec obepinal ovladaci ruko-
Jet.

0000;GXX-0§25-A0

» Uvedte Cep (3) a drazku (2) do stejné vysky.

» Hubici (1) nastréte az do pozadované polohy
na-foukaci trubku-(4).

» Hubici (1) otacejte tak dlouho, az se zajisti.

0000-GXX-9903-A0
< //////////

9 Vsazeni a vyjmuti akumu-
latoru

9/1( \%&ag’t\e akumulator

Foukac akceleruje a z hubice proudi vzduch.
Deblokacni Soupatko (1) mize byt pusténo.

Cim dale se spinag (2) tiskne, tim vice vzduchu
proudi z hubice.

Kdyz je stisknuta Ergo-packa (3), zdstane spi-
nac¢ (2) deblokovan. Tim muze byt spina¢ pustén
a opét stisknut, aniz by bylo nutné posunout
deblokovaci Soupatko opét smeérem k foukaci
trubce.

0000095424_002

- —— - : Pokud se spina¢ (2) a Ergo-packa (3) pusti, je
> Akumulator (1) zamacknéte do akumulatorové  gpinag (2) zablokovan. Deblokovaci $oupatko (1)

Sachty (?) az na doraz. ] _ _ musi byt znovu posunuto smérem k foukaci
Akumulator (1) s kliknutim zapadne a je zafi- trubce, aby se spinac (2) deblokoval.
xovan.
L , 10.2 Vypnuti foukace
9.2 Vyjméte akumulator » Spinaé pustit.
» Foukac postavte na rovnou plochu. Z hubice jiz 2adny vzduch neproudi.

0458-824-9821-B 101
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» Pokud dale jesté proudi vzduch z hubice: Aku-
mulator vyjmout a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

Foukac je defektni.

11 Kontrola foukace a akumu-
latoru
11.1  Kontrola ovladacich prvku

Deblokovaci Soupatko, ergo-packa a spina¢

» Vyjméte akumulator.

» Pokuste se stisknout spina¢ bez stisknuti
deblokovaciho Soupatka.

» Pokud se spina¢ da stisknout: fouka¢ nepouzi-
vejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Deblokovaci Soupatko je vadné.

» Deblokovaci Soupatko posurite palcem smé-
rem k foukaci trubce a drzte je.

» Stisknéte ergo-packu a drzte ji stisknutou.

»_Stisknéte.spinag.

Deblokovaci Soupatko mizete pustit.

» Pustte spinac a ergo-packu.

» Pokud se deblokovaci §oupatko, spina¢ nebo
ergo-packa-tézce pohybuji nebo se neodpruzi
do vychozi polohy: fouka¢ nepouzivejte a
vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Deblokovaci Soupatko, spina¢ nebo ergo-
packa jsou vadné.

Zapnéte foukac

» Vsadte akumulator.

» Deblokovaci Soupatko posurite smérem k fou-
kaci trubce a drzte je.

» Stisknéte spinac a stisknuty ho drzte.

Z hubice proudi vzduch.

» Pokud 3 LED blikaji €ervené: vyjméte akumu-
lator a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Ve foukadi je porucha.

» Pustte spinac.

Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

» Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Aku-
mulator vyjméte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

Foukac je defektni.

11.2 Kontrola akumulatoru

» Stisknout tlac¢itko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

» Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: aku-
mulator nepouzivat a vyhledat odborného pro-
dejce vyrobku STIHL.

V akumulatoru je porucha.
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12 Prace s foukacem

12.1 Jak foukac drzet a vést

0000-GXX-4495-A0

» Foukac drzet pevné jednou rukou za ovladaci
rukojet a vést ho tak, aby palec obepinal ovla-
daci rukojet.

12.2 Foukani

0000-GXX-4496-A0

—= 0%

» Nasmérujte trysku k zemi.
» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

Aby se dosahlo optimalniho vykonu, dbejte na
dodrzovani doporucenych teplotnich mezi; 3
19.4.

13 Po skonéeni.prace

13.1 Po skonceni prace

» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

» Pokud je fouka¢ mokry: nechejte ho uschnout.

» Pokud je akumulator mokry nebo vlhky: aku-
mulator nechejte uschnout, I 19.4.

» Foukac vycistéte.

» Vycistéte akumulator.

14 Preprava

141 Pieprava foukace
» Vypnéte fouka¢ a vyjméte akumulator.

Noseni foukace
» Foukac noste jednou rukou za ovladaci ruko-
jet.

Preprava foukace ve vozidle
» Foukac zajistit tak, aby se nemohl prevratit a
nemohl se pohnout.

0458-824-9821-B



15 Skladovani

14.2 Preprava akumulatoru

» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

» Zaijistéte, aby byl akumulator ve stavu odpovi-
dajicim bezpecnosti.

» Akumulator zabalte tak, aby se v baleni
nemohl pohybovat.

» Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohybo-
vat.

Akumulator podléha pozadavkim pro prepravu
nebezpeénych nakladl. Akumulator je zafazen
jako UN 3480 (lithium-iontové baterie) a byl pfe-
zkou$en podle manualu UN ZkouSky a kritéria,
dil I, podkapitola 38.3.

Prepravni pfedpisy jsou uvedené na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 Skladovani

15.1 Skladovani foukace

» Foukac vypnéte a akumulator vyjméte.

» Foukac skladujte tak, aby byly spinény nize
uvedené podminky:
— FoukacC je mimo dosah déti.
— Foukac je Gisty a'suchy.

15.2

STIHL doporuduje skladovat akumulator ve stavu
nabiti mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici LED).
» Akumulator skladujte tak, aby byly spinény
nize uvedené pedminky:
— Akumulator je mimo-dosah déti-
— Akumulator je ¢isty asuchy.
— Akumulator je v uzavifeném prostoru.
— Akumulator je oddélen od foukace.
— Pokud je akumulator uloZen v nabijecce:
odpojte sitovy konektor a uloZte akumulator
se stavem nabiti mezi 40 % a 60 % (2
zelena svitici svétla LED).
— Akumulator neskladujte mimo udavané
teplotni rozsahy, £ 19.3.

Skiadovani akumuiatoru

UPOZORNENI

m Pokud se akumulator neskladuje tak, jak je
popsano v tomto navodu k pouziti, mize dojit

k jeho uplnému vybiti a nevratnému posko-

zeni.

» Pred uskladnénim vybity akumulator
nabijte. STIHL doporuéuje skladovat aku-
mulator ve stavu nabiti mezi 40 % a 60 %
(2 zelené svitici LED).

» Akumulator skladujte oddélené od foukace.

0458-824-9821-B
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16 Cisténi

16.1  Cisténi foukace

» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

» Foukac vycistéte vihkym hadrem.

» Vycistéte vétraci Stérbiny Stétcem.

» Odstrante z akumulatorové Sachty cizi pred-
meéty a vycCistéte akumulatorovou Sachtu
vlhkym hadrem.

» Elektrické kontakty v akumulatorové Sachté
vycistéte Stétcem nebo mékkym kartacem.

» Ochrannou mfizku vy istéte Stétcem nebo
meékkym kartacem.

16.2  Cisténi akumulatoru
» Akumulator vycistit vihkym hadrem.

17 Udrzba a opravy
17.1

Uzivatel nemuze na foukaci provadét sam

Udrzbarské tkonyaopravy:

» Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbar-
ské ukony, nebo je poskozen ¢i defektni:
vyhledat odborného prodejce vyrobk( STIHL.

17.2

Na akumulatoru nemusi byt provadény zadné

udrzbarské ukony a nemuze byt opravevan.

» Pokud je akumulator defektni'nebo posko-
zeny: akumulator vymeénit.

Udrzba a opravy foukace

Udrzba a opravy akumulatoru
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18 Odstranéni poruch

18.1

18 Odstranéni poruch

Odstranéni poruch na foukaéi nebo akumulatoru

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pric¢ina

Odstranéni zavady

Foukac se pfi 1 LED blika Stav nabiti akumula- [» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to
zapnuti nero- zelené. toru je pfilis nizky. popsano v navodu k pouziti pro nabijecky
zbéhne. STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

1 dioda LED |Akumulator je pfilis » Vyjméte akumulator.

sviti Cervené. |[teply nebo prilis stu- | P Nechejte akumulator vychladnout nebo

deny. zahrat.
3 LED blikaji [Ve foukadi je porucha. [» Vyjméte akumulator.
Cervené. » Vycistéte elektrické kontakty v akumula-
torové Sachté.

» Vsadte akumulator.

» Zapnéte foukad.

» Pokud 3 svétla LED i nadale blikaji Cer-
vené: fouka¢ nepouzivejte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

3 LED sviti Foukac je prilis teply. |» Vyjméte akumulator.

Cervené. » Foukac nechejte vychladnout.

4 LED blikaji |V akumulatoru doSlo k{» Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
Cervené. poruse. » Zapnéte foukac.

»-Pokud 4 svétla-LED-i-nadale cervené bli-
kaji: akumulator nepouzivejte a vyhle-
dejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Elektrické spojeni » Vyjméte akumulator.
mezi fouka€em a aku- | » Vycistéte elektrické kontakty v akumula-
mulatorem je preru- torové Sachté.
Seno. » Vsadte akumulator.
Fouka¢ nebo akumu- | Foukac nebo akumulator nechejte
lator je vihky. uschnout, £3119.4.

Foukac se za 3 LED sviti Foukac je pfilis teply. '[» Vyjméte akumulator.

provozu vypina. |Cervené. » FoukacC nechejte vychladnout.

Existuje elektricka
porucha.

» Vyjméte akumulator-a-opét ho vsadte.
» Zapnéte foukac.

Provozni doba
foukace je pfilis
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to
popsano v navodu k pouziti pro nabijecky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Zivotnost akumulatoru
je prekro¢ena.

» Vyménte akumulator.

Akumulator s @
nemuze byt
pomoci aplikace
STIHL connected
nalezen.

Radiové rozhrani
Bluetooth® na akumu-
latoru nebo na konco-
vém mobilnim
zafizeni je deaktivo-
vano.

» Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na
akumulatoru a na koncovém mobilnim
zarizeni.

Vzdalenost mezi aku-
mulatorem a konco-
vym mobilnim
zafizeni je pfilis velka.

» \/zdalenost zmensete, £ 19.2.

» Pokud i nadale nemuze byt akumulator
pomoci aplikace STIHL connected nale-
zen: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
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19 Technicka data

18.2 Podpora a pomoc pro pouziti

vyrobku

Podporu a pomoc pro pouziti vyrobku Ize ziskat
u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Moznosti kontaktu a dal$i informace naleznete

pod https://support.stihl.com oder www.stihl.com.

19 Technicka data
19.1 Foukaé¢ STIHL BGA 86

— Pripustné akumulatory:
— STIHL AP
— STIHL AR

— Foukaci sila s namontovanou kruhovou try-
skou: 15 N

— Maximalni rychlost vzduchu s namontovanou
kulatou hubici: 69 m/s

— Prameérna rychlost vzduchu s namontovanou
kulatou hubici: 58 m/s

— Pratok vzduchu s namontovanou kulatou try-
skou:780'm3h

— Hmotnost bez akumulatoru: 2,8 kg

Doba ziyotnosti je uvedenana www.stihl.com/
battery-life.

19.2/ Akumulator STIHL AP

— Akumulatorova technologie: lithium-iontovy
— napéti: 36 V

— kapacita v Ah: viz vykonaovy/stitek

— .obsah.energie ve-Wh:.viz vykonovy Stitek

— hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

— Radiové rozhrani Bluetooth® (pouze pro aku-

mulatory s C‘:):

— Spojeni dat: Bluetooth® 5.1. Mobilni kon-
covy pristroj musi byt kompatibilni s Blue-
tooth® Low Energy 5.0 a podporovat Gene-
ric Access Profile (GAP).

— Kmito¢tové pasmo: pasmo ISM 2,4 GHz

— Vyzafrovany maximalni vysilaci vykon:
1T mw

— Dosah signalu: cca 10 m. Sila signalu je
zavisla na okolnim podminkach a mobilnim
koncovém zafizeni. Dosah mlze v zavi-
slosti na vnéjSich podminkach, v€etné pou-
Zitého pfijimace, silné kolisat. V uzavienych
mistnostech a skrz kovové bariéry (napfi-
klad stény, regaly, kufry) muze byt dosah
zietelné mensi.

— Pozadavky na operacni systém mobilniho
koncového pfistroje: Android nebo iOS (v
aktualni verzi nebo vyssi)

0458-824-9821-B
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19.3

Teplotni rozsahy

A VAROVANI

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, mize zacit hofet nebo explo-
dovat. MGze dojit k tézkym Urazim osob a ke
vzniku vécnych $kod.

» Nenabijejte akumulator pfi teploté nizsi nez
-20°C avyssinez + 50 °C.

» Foukac nebo akumulator nepouzivejte pfi
teploté nizSi nez - 20 °C a vys$si nez
+50°C.

» Foukac nebo akumulator neskladujte pfi
teploté nizSi nez - 20 °C a vys$si nez
+70°C.

19.4 Doporucené teplotni rozsahy
Aby se dosahlo optimalniho vykonu foukace a
akumulatoru, dbejte na dodrzovani doporuce-
nych.teplotnich.mezi:

— Nabijeni: 5 °C az 40 °C

~"Pouziti: =10 °Caz +40°C

— Skladoyanii - 20 °C.az-+-50-°C

Pokud.je akumulator nabijens-pouzivan nebo
skladovan mimo doporucené teplotni rozsahy,
muze dojit ke snizeni jeho vykonu.

Pokud je akumulator mokry, nebo vlhky, nechejte
akumulator vyschnout minimalné 48 h pfi teploté
nad+ 15 °C apod+50°C;jakoz i pfi viIhkosti
nizsi nez 70 %. Vyssi vihkost muze prodlouzit
dobursuseni.

19.5 Akustické-a-vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pro hladinu akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pro vibra¢ni hod-
noty je 2 m/s2.

STIHL doporuéuje nosit ochranu sluchu.

— Hladina akustického tlaku Lop méfena podle
EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L,a méfena podle
EN 50636-2-100: 90 dB(A).

— Vibraéni hodnota an, méfena podle
EN 50636-2-100, ovladaci rukojet: 0,5 m/s2.

Uvedené vibracni hodnoty se méfily podle nor-
movaného zkusebniho postupu a mohou se pou-
zit pro porovnani elektrickych stroji. Skute¢né
vznikajici vibraéni hodnoty se mohou od uvede-
nych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu a
zplsobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se
mohou pouzit pro prvotni odhad vibracni zatéze.
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Cesky

Skute¢na vibracni zatéz se musi odhadnout.
Mohou se pfitom zohlednit také doby, ve kterych
je elektricky stroj vypnuty, a takové doby, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Informace ohledné spinéni pozadavk( podle
smérnice pro zameéstnavatele 2002/44/ES o
vibracich viz www.stihl.com/vib.

19.6 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

20 Nahradni dily a prislusen-
stvi

20.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuiji originalni

&), nahradni.dily. STIHL a.originalni.pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat eriginalni nahradni
dily STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.

Nahradni-dily-a pfisiuSenstvi jinych-vyrobcl
nemohou byt i'pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posaouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpeénosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rugit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro=
dejce vyrobku STIHL.

21 Likvidace

211 Likvidace foukace a akumula-

toru
Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u

mistnich Ufad a odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Nespravna likvidace mlze byt zdravi Skodliva a

zatéZovat Zivotni prostredi.

» Vyrobky STIHL véetné oball odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi pfedpisy.

» Nelikvidujte s domacim odpadem.

22 Prohlaseni o konfor-

mité EU
221 Foukaé STIHL BGA 86
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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BadstraRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé
— vyrobni znacka: STIHL
— Typ: BGA 86
— sériova identifikace: BA02
odpovida patficnym predpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a je vyvinut a vyroben podle nasle-
dujicich norem ve verzich platnych vzdy k datu
vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 a
EN 50636-2-100.
Ke zjisténi nameérfené a zaru€ené hladiny akustic-
kého vykonu se postupovalo podle smérnice
2000/14/ES, pfiloha V.
— Nameéfena hladina akustického vykonu:

90 dB(A).
~.Zaruc¢ena-hladina.akustického.vykonu:

92 dB(A).

Technické podklady jsou uloZeny v oddéleni
homologace yyrobka firmy AND-
REAS.STIHL.AG.&.Co=KG:

Rok vyroby, zemé vyreby,a vyrobni Cislo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STiHE-AG & Co:"KG

A

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Adresy

231 Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

23.2

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO
STIHL Ges.m.b.H.

Distribucni spole¢nosti STIHL

0458-824-9821-B



FachmarktstralRe 7
2334 Vosendorf
Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstrale 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modrice

23.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387.36.350536

CHORVATSKO

UNIKOMERGC= UVOZ-d.o.0.

Sjediste:

Amruseva 10,,10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Vel-
ika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET AS.
Hirriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33
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bevétel probajat is kialljak.
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A STIHL aiszervizelés terén is csucsmindséget
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakértétanacs-
adast és betanitast, valamint-atfogd miszaki
segitséget nyujtanaks

A STIHL elkotelezett a'kornyezettel szembeni
fenntarthaté és felelésségteljes eljarasok mellett.
A jelen haszndlati utasitas tamogatast ad, hogy
On biztonsagos és kérnyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman keresztul.

Kdszdnjuk bizalmat és sok 6romet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.
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